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VOM REBSTOCK ZUM WEIN

Fraher baute man Hauser, in denen auch ein Keller v orgesehen war, in dem die
Temperatur das ganze Jahr tGber relativ konstant bli eb — im Durchschnitt zwischen 14 und
16°C.

Heute stellt dieser Fall eher eine Ausnahme dar.

Wenn man sich jedoch einen richtigen Weinkeller ein richten will, so darf dieser keine
starken Temperaturschwankungen, jedoch eine leichte Luftfeuchtigkeit aufweisen, soll
gut durchliftet, méglichst dunkel und keinerlei Vib rationen ausgesetzt sein.

Daher wurden bei der Fa. WINEMASTER seit Uber 15 Ja hren in Zusammenarbeit mit
Fachleuten auf dem Gebiet und anspruchsvollen Weinl iebhabern tausende von
Klimageraten geplant, entwickelt, erprobt und gebau t, die ein einwandfreies Lagern und
Reifen der Weine gewahrleisten.

Wenn Sie unsere Ratschlage befolgen und unsere Vors  chriften beachten, kénnen Sie lhre
edlen Tropfen in aller Ruhe lagern und reifen lasse  n.

Lesen Sie die Einbau- und Betriebsanleitung lhres K limageréates fir Weinkeller
WINEMASTER der Fa. WINEMASTER sorgféltig durch.

Wenden Sie sich an uns, wenn Sie Fragen haben!

Auch wenn es mehrere Jahre erfordert, um manchen We  in zur vollen Reife zu bringen,
kénnen Sie mit dem WINEMASTER in aller Ruhe auf den  grof3en Tag warten, an dem Sie
eine besonders gute Flasche aus Ihrem Weinkeller ho  len kénnen.

Nehmen Sie die Flasche behutsam vom Regal, ohne sie  zu schutteln, entfernen Sie die
Kapsel am Flaschenrand, greifen Sie zum Korkenziehe  rund ziehen Sie den Korken
langsam und ohne Rucken heraus, prifen Sie den ,Spi egel” daran und ...

Aber das ist eine andere Geschichte ...

WINEMASTER KUNDENDIENST
Tel. (0)389 377 500 - Fax (0)389 377 589
E-Mail : contact@winemaster.fr

Wichtig : Vor der Inbetriebnahme des Klimagerates 24 Stunden warten.
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TECHNISCHE DATEN

Dimensionen

1005 mm x 395 mm x 480 (int) 465 mm 360 mm 480mm

Gewicht

45 kg (Inneres) 15 kg (Aussenseite)

Temperatureinstellung

Werkseitig auf 12° eingestellt, regelbar zwischen
12°C&25°C

Maxi Aussentemperatur 35°C **

Kihlleistung 12°C**

Kalteleistung 2500w

Stromversorgung 230-240 V - 50 Hz - mit Erdung (mit 3m Kabel geliefert)
Leistungsaufnahme 1250W

Gas R407C ohne CFC

Gasfiihlung 1000g

Schlauchlange 45m/8m

Der Schaltautomat muss mindestens fiir 16 Ampere ausgelegt sein.

* Die Isolation soll im Verhaltniss mit Raumvolumen und der gewéhlten Innentemperatur sein.

** Die Leistung ist von der Aussentemperatur abhangig. Das Geréat kann deswegen nicht unbedingt die Innentemperatur von
12°C einhalten wenn die Aussentemperatur 35°C erreicht.

Wenn die thermische Sicherung zu oft ausfallt kbnnen die Kondensatoren und der Starter beschadigt werden. In jedem Fall,
muss man vermeiden, dass die Tempartur im Aussenraum sténdig bei 35°C bleibt. Diese hohen Temparaturen sollten sich in
den Sommerzeiten begrenzen.

1.1 MASSE :

A00E

465

d25mm

260mm

0 mm



2 EINRICHTUNG DES WEINKELLERS

Die Klimaanlage besteht aus 2 separaten Geraten welche mit einem 4.5 m oder 8 m . Kiihlungsschlauch
verbunden sind. Die 2 Gerate dirfen nicht mehr als 4.5 m oder 8 m ( bezw Model) von einander entfernt stehen.

2.1 INNEN-GERAT

Das Innengerat wird im Inneren des Weinkellers eingerichtet : Auf dem Boden oder auf einem waagerechten
Stander.

2.2 AUSSEN-GERAT

Wird auf einer Aussenmauer eingerichtet frei von alle An - oder Zuluftstérungen .

2.3 AUSSTATTUNG DES WEINKELLERS

2.3.1 WARMEDAMMUNG

Sie muss eingebaut sein auf allen Seiten, Wande, Decke und Boden fur den einwandfreien Betrieb des
Winemasters. Bei richtiger Warmedammung ergibt sich eine bessere Stabilitéat der Temperatur und der
Luftfeuchtigkeit.

Anhand der nachfolgenden Tabelle, “Wahl der Warmedammung“ kénnen Art und Stéarke der DAmmschicht
nach Aussenabmessungen des Raumes fir eine Kellertemperatur von 12°C bestimmt werden..

Durchgehende Warmedammung:

Die einzelnen Elemente der Warmedammung mussen durch Ineinanderschieben von Nut und Feder bzw.
Verkleben der Dammplatten zusammengefigt werden, so dass eine durchgehende Warmedammung
gewabhrleistet ist.

Dieser Punkt ist sehr wichtig, da das Eindringen von Warme oder Feuchtigkeit ~ den einwandfreien Betrieb
des Klimageréates beeintrachtigen kann.

2.3.2.WAHL DES WINEMASTERS UND DER WARMEDAMMUNG
WICHTIG

Die Garantie fur den WINEMASTER hat nur dann Gidéd, wenn die in der Tabelle ,Wahl der
Warmedammung®“ angegebenen Werte an allen Wandfiadd® Raumes — einschliel3lich Decke, Boden
und Tur - eingehalten werden und eine durchgeh@&ftenedammung gewahrleistet ist.



WAHL DER WARMEDAMMUNG

MINDESTSTARKE DER DAMMSCHICHT in mm for 12°C Keller temperatur
VOLUMEN DES GESCHAUMIES STYOPOR EXTRUDIERTES STYROPOR
RAUMS (m 3) A=0,044 W /m~°C A=0,030 W /m-~°C PU-SCHAUM A=0,025 W/m~°C
14 60 40 30
16 60 40 40
18 70 50 40
20 70 50 40
22 70 50 40
24 80 60 50
26 80 60 50
28 90 60 50
30 90 60 50
32 100 70 60
34 100 70 60
36 100 70 60
38 110 80 60
40 110 80 70
42 120 80 70
44 120 80 70
46 120 90 70
48 130 90 70
50 130 90 80
60 150 100 90
70 170 120 100
80 190 130 110
90 200 140 120
100 220 150 130

2.3.3 WARMEDAMMUNG DES BODENS

Der Boden des Weinkellers muss die Weinregale usw.tragen kénnen.
Daher ist fur diesen Teil des Weinkellers ein Dammmaterial zu wahlen, das ausreichend fest gegen die auftretende
Druckbelastung ist.
Die Hersteller von Dammstoffen geben in IThrer Dokumention an, welche Produkte speziell fir solche
Beanspruchungen geeignet sind.
Der Schutz der Bodenverkleidung vor dem Durchstossen ( inshesondere durch die Fiisse der Regale ) kann
folgendermassen werden :

- Durch komplexe Dammplatten die auf der Oberseite mit einer ausreiched festen Platte verkleidet sind.

- Durch Abdecken der Dammschicht mit einer Spanplatte ( mit ca.15 mm Stéarke ).

2.3.4DIE TUR

Sie muss fester Bestandteil der durchgehenden Warmedammung sein.

Dabei sind zwei Losungen mdglich :
- Warmedammung der vorhanden Tir mit einem Dammstoff derselben Art wie bei den Wanden und der
Decke
- Dabei auch eine umlaufende Dichtung ( z.B.aus Schaumstoff ) zwischen Turblatt und Turrahmen einsetzen
- Einbau einer warmedammenden Tur von WINEMASTER die mit einer Schicht PU-Schaum versehen ist
und eine umlaufende Dichtung sowie einen magnetischen Tirverschluss besitzt.



3. ANBAU DES AUSSENTEILS

Vor jeder Intervention am inneren von der Einheit,das Anschlufkabel mul} ausgeschalten werden.

Auf guinstigen Einbauort achten:
- Technisch andealstenist der Einbau, bei dem d&chlauchlange am kirzesterst.

3.1 WANDDURCHBRUCH
Der Durchmesser der Offnung zum Durchfuhren dercAlisse und des Schlauchs betragt 70 mm.

3.2 ABBAUEN DES SCHLAUCHES
3.2.1 ABDECKUNG
* Die 2 schwarzen Plastikschrauben 1 abschrauben.
» Die Abdeckung 2, wie auf der Zeichnung dargesteltinehmen.

\
N

3.2.2 HALTEFLANSCHE
- Die 5 Schrauben 1 mit einem Kreuzschraubendreh2d®s&n um die beiden

Halteflansche 2 und 3 abzunehmen.
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3.2.3 KUHLANSCHLUSSE
- Die zwei Maulschlissel 1 und 2 sind mitgeliefert.

- Den Anschluss mit dem Schliissel 1 festhalten uridlemh Schliissel 2 abschrauben.

Achtung: Die Arbeit wahrend des Abschraubens nichunterbrechen, da Gas entweichen kann!



3.2.4 ELEKTRISCHER STECKVERBINDER

Der Ventilator des AulRenteils wird mit Strom vergor
Den Steckverbinder abklemmen.

3.2.5 BEFESTIGUNG DER WANDHALTERUNG

AN 4
T "\ @10mm
150mm

300mm Lﬁ} o

r 443mm T
< <
| |-

3.2.6 EINHANGEN DES AUSSENTEILS

Vor dem Einhé@ngen des Gerétes, die beiden Abst#edhas Nylon 1 in die Bohrungen in den
Winkeleisen einsetzen.




Das Kondensationsgerat so anbringen, dass die Schrauben und U’Scheiben 1 in der Aussparung 2
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4. EINBAU DES INNENTEILS

- Das Gerat auf dem Boden oder einer waagrechtehé-kiastellen.

- Es darf sich kein Hindernis vor der Luftaustritfeding befinden, um das ungehinderte
Ausstromen der Kaltluft zu gewahrleisten.

- Die Auflage bzw. der Boden muss waagrecht seindamtlkeine Schwingungen
Ubertragen.

4.1 WIEDERANSCHLIESSEN DES SCHLAUCHES

AnschlieRend kann der Schlauch durch den Wandduwrchlgezogen und die Anschliisse sowie der
Steckverbinder angeschlossen werden. Dazu die t&doéritte nach 3.2.1 bis 3.2.4 in umgekehrter
Reihenfolge durchfihren.

Die Anschlisse kénnen in beliebiger Reihenfolge vgenommen werden.

Achtung : Die Medienanschliisse miissen stets sauber bleisempfiehl sich, sie vor dem
Durchfuihren durch die Wand abzudecken.

4.2 ANBRINGEN DER KONDENSWASSERABLEITUNG

Den Krimmer aus Kunststoff 1 einschrauben

» Das Kristallrohr 2 aufsetzen

* Den Schlauch mit den Schlauchklemmen 3 befestigen.

« Das freie Ende des Schlauches in eine Ableitung @den Auffangbehalter (min. 25 Liter) legen.
Dabei auf moglichst gerades Verlegen (keine Siphiod-Schleifenbildung) achten.
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5. INBETRIEBNAHME DES WINEMASTER SP100

Das Gerat mul installiert werden, indem man die nabnalen Regeln elektrischer Einrichtung
respektiert.

5.1 ANSCHLIESSEN DES KLIMAGERATES

Den Geratestecker an einer Wandsteckdose (23068/A) anschliel3en.

Das Klimagerat durch Driicken d@RUNEN Tasteauf der Riickseite des Gerats in Betrieb setzen.

Der Ventilator auf der Innenseite beginnt sich safa drehen.

Wenn die Temperatur im Weinkeller héher als diegataetemperatur ist, wird der Kompressor nach einer
Verzdgerung von 2 Minuten eingeschaltet. Ist dreelitemperatur kleiner oder gleich der
Vorgabetemperatur, so bleibt er abgeschaltet.

5.2 BEDIENNUNGSFELD

Die Temperatureinstellung macht sich auf dem Thermostat wie folgt:

fh(,(“
set )°
—\ - Taste eine Sekunde gedrickt halten solange die
A . .
[ 0 Temperaturanzeige blinkt.
© A . O . -
/ - Die Taste dricken um die Temperaturanzeige héher zu stellen.
Xr ©) f
l“‘/ - DieTaste V **  driicken um die Temperaturanzeige niedriger zu stellen.
my,

(set"
Zum Bestatigen des eingestellten Wertes, die Taste dricken.

Erkldarung der Symbolen auf dem Display :

Rotes Licht @ eingeschaltet auf dem Schalterkasten = kalte Leistung eingelegt
(Kompressor)

Rotes Lichte ?jéeingeschaltet auf dem Schalterkasten = Nicht benutzt

AUX

Rotes Licht eingeschaltet auf dem Schalterkasten = Heizung

Rotes Licht %4 * eingeschaltet auf dem Schalterkasten = Enteisung

12



5.3 STANBY PHASE

- Fir Standby Phase einzustellen: halten Sie ein Druck von 3
Sekundenauf die Taste 1. Der Kompressor stoppt.

Um aus der Standby Phase heraus gehen, driicken Sie wieder 3
Sekunden auf Taste 1.

N
. \ - Der Thermostat zeigt « OFF » und die innere Keller Temperatur.

Der Thermostat zeigt ,ON » wahrend eine Sekunde.

Dazu wie folgt vorgehen:

Taste 1 eine Sekunde lang gedrickt halten, bis gdtfezeigt wird. Danach die Taste 3 driicken, worauf
die Temperaturanzeige blinkt. Nun kann die Vorgeimgteratur mit den Tasten 1 (héher) und 2
(niedriger) eingestellt werden. Zum Bestatigenelagestellten Wertes erneut die Taste 3 driicken.

5.4 AUTOMATISCHES ENTEISEN

Der Thermostat des Modells WINEMASTER SP100 ispsamrammiert, dass in regelmanigen
Intervallen ein automatisches Enteisen durchgefiind. Dazu wird der Kompressor abgeschaltet,
wéhrend der Ventilator auf der Innenseite weiter laft.

Wenn beim Enteisen Kondenswasser anfallt, wirdediédber den angebauten Schlauch abgeleitet.

6. WARTUNG DES KLIMAGERATES
STAUBFILTER

Der Staubfilter im Au3enteil muss ausgewechselterrsobald dies notwendig ist, mindestens jedoch
einmal pro Jahr. Bei zu starker Verschmutzung désr&kann das Geréat ernsthaft beschadigt werden.

13



6.1 AUSWECHSELN DES FILTERS

* Die beiden Schrauben 1 abschrauben.
« Die Blechabdeckung 2 entfernen.
+ Den Filter an der Lasche 3 herausziehen.

Zum Auswechseln ausschlief3lich Original WINEMASTERFilter verwenden!
Anschlie3end die Abdeckung wieder anschrauben.

7 GARANTIE

7.1 ZWEIJAHRIGE VERTRAGSGARANTIE
Auf das Klimagerat wird eine zweijahrige Garantie fur Fertigungsfehler erteilt.
In der Garantiezeit werden alle als fehlerhaft anerkannten Teile von der Fa. WINEMASTER ersetzt.

Bei Mangeln an elektrischen Komponenten werden alle als fehlerhaft anerkannten Teile nach den entsprechenden
Reparaturarbeiten des qualifizierten Handlers oder dessen Beauftragten von der Fa.WINEMASTER ersetzt.

Bei Mangeln am Kihlaggregat kann die Firma WINEMASTER die Ricksendung des Gerates zu Reparaturzwechen
nach der Diagnose des qualifizierten Handlers oder dessen Beauftragten verlangen. Dazu ist das Gerat dem
Transportunternehmen der Fa.WINEMASTER ordnungsgemass verpackt zum Abholen bereit zu stellen.

Vor Reparaturarbeiten bzw. Riicksendungen ist die schriftiche Zustimmung des WINEMASTER —Kundendienstes
einzuholen.
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7.2 VORAUSSETZUNGEN FUR DIE GULTIGKEIT DER GARANTIE

Die Vertragsgarantie gilt fur alle Klimagerate, die sachgerecht, d.h. nach den Vorgaben in der ,Einbau-und
Betriebsanleitung” installiert und betrieben werden. Damit die Garantie in Kraft tritt, muss der Garantieschein am
Ende der Anleitungsbroschiire innerhalb von 3 Wochen nach dem Kaufdatum an WINEMASTER zurtickgeschickt
werden.

7.3.AUSSCHLUSSE UND BEGRENZUG DER GARANTIE

In folgenden Félle ist die Garantie ausgeschlossen :

» Unsachgemaéasse bzw.fehlende Warmedammung des Weinkellers nach den Vorgaben in dieser Anleitung

» Maéngel, die durch Nachlassigkeit, unzureichende Wartung, unsachgeméssen Betrieb oder Benutzung
des Winemasters zu anderen Zwecken als den vorgesehenen verursacht wurden.

> Bei Austausch oder Reparatur von Gerateteilen im Rahmen der Garantie wird die Garantiezeit insgesamt
nicht verlangert.

Die Fa.WINEMASTER kann nicht durch Betriebsausfédlle des Klimagerates verursachte direkte und indirekte

Schéanden haftbar gemacht werden. Die Garantie ist aussschliesslich auf das von der Fa.WINEMASTER gelieferte
Produkt begrenzt.
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